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Gebrauchsinformation
sera reptil LED energy light

Bitte vollstdndig und aufmerksam lesen. Bitte fiir zukiinftigen Bedarf aufbewahren.

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir die sera reptil LED energy
light entschieden haben.

Diese universelle Klemmlampe eignet sich fir oben offene
Terrarien, Aqua-Terrarien und Nano-Aquarien. Die extrem ener-
giesparende Leuchtmitteleinheit besteht aus 72 extra langlebi-
gen Leuchtdioden, von denen 24 blau sind. Die blauen LEDs
(Mondlicht) kénnen getrennt von den weiBen (Tageslicht) ge-
schaltet werden. Durch die Verwendung eines im Stecker inte-
grierten Trafos betragt die Spannung an der Lampe nur 12 V.
Die sera reptil LED energy light wird einfach auf eine Kante
gesetzt und klemmt bis 15 mm Materialdicke. Der flexible
Schwanenhals ermdglicht eine einfache Ausrichtung des
Lampenkopfes.

Sicherheitshinweis!
Bitte unbedingt aufmerksam lesen!

Nicht aus kurzer Entfernung direkt in das LED-Licht gucken!
Dies kann zu Augensché&den fuhren!

Verwendung und Einsatzgebiet

Die Klemmbhalterung ermdglicht einen universellen Einsatz bis
15 mm Materialdicke. Gerade fur offene Aqua-Terrarien ist die
sera reptil LED energy light gut geeignet. Bei groBeren Aqua-
Terrarien kdnnen spezielle Bereiche der Einrichtung gezielt aus-
geleuchtet werden.

Lieferumfang (Abb. 1)

LED energy light

Lampenkopf

LED Leuchtmittel blau/weiB

Schwanenhals

Klemmbhalterung mit Schalter

Trafo mit Kabel und 12 V DC-Stecker 5,5 mm

Aufbauanleitung und Inbetriebnahme (Abb. 2)

Waéhlen Sie eine Kante (2.1), auf die die Lampe befestigt wer-
den soll. Die Befestigungsschrauben der Klemmhalterung (2.2)
werden etwas mehr als die Materialdicke herausgedreht.
Stecken Sie die Klemmhalterung auf die Kante und ziehen die
Schrauben handfest an. Der 12 V DC-Stecker wird in die Off-
nung unter der Klemmbhalterung (2.3) gesteckt. Jetzt kann das
Vorschaltgerét in die Netzsteckdose gesteckt werden. Uber den
Kippschalter (2.4) kdnnen Sie einstellen: In der Position ,1“ wer-
den nur die blauen LEDs fur Mondlicht eingeschaltet. In der
Position ,II“ werden fiir Tageslicht alle LEDs eingeschaltet.

Reinigung
Das Gehause der sera reptil LED energy light kann mit einem

leicht feuchten Lappen abgewischt werden. Verwenden Sie
keine organischen Lésungsmittel oder abrasive Reiniger.

Wartung

Sollten einige LEDs nach langerer Zeit ausfallen, kann die
Lampe trotzdem weiter betrieben werden. Die LEDs sind so ge-
schaltet, dass bis zu drei LEDs gleichzeitig ausfallen kénnen.
Die Funktion der anderen LEDs wird nicht beeintrachtigt. Wenn
die Leuchtkraft der Lampe nicht mehr ausreicht, sollte das
Leuchtmittel gewechselt werden.

Wechsel der LED Leuchtmitteleinheit (Abb. 3)

Lésen Sie die 4 Schrauben (3.1) an der Unterseite der Lampe.
Nehmen Sie die LED-Halteplatte mit Leuchtmittel (3.2) aus der
Fassung heraus. Die Steckverbindungen auseinander ziehen
(3.3). Die neue LED-Halteplatte mit Leuchtmittel in umgekehrter
Reihenfolge einsetzen.

Technische Daten
Leistungsaufnahme: ca. 8 W inkl. Transformator
Leuchtmittel: 48 LEDs weif3
24 LEDs blau
Trafo:
In: 100 - 240 VAC
Output: DC 12V 0,5 A

Ersatzteile

LED Halteplatte mit Leuchtmittel (3.2)
Trafo 12 V 0,5 A mit 2-m-Kabel (1.2)

Warnung

1. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

2. Das Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (inklu-
sive Kindern) mit eingeschrénkten korperlichen, Wahrneh-
mungs- oder geistigen Fahigkeiten, oder fehlender Erfah-
rung und Wissen vorgesehen, auBer wenn sie durch eine fiir
ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder
beziglich des Gebrauchs des Geréates angeleitet werden.

3. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Her-
steller, seiner Servicestelle oder dhnlich qualifizierten Per-
sonen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Entsorgung des Gerétes:

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so
ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite ge-
trennt vom Hausmiill z.B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahrleis-
tet, dass die Altgerédte fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate E
mit folgendem Symbol gekennzeichnet: -



Herstellergarantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet die sera rep-
til LED energy light zuverlassig. Wir haften fur die Fehlerfreiheit
unserer Produkte fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum.

Wir haften fiir vollstandige Mangelfreiheit bei Ubergabe. Sollten
durch bestimmungsgeméaBen Gebrauch Ubliche Abnutzungs-
oder Verbrauchserscheinungen auftreten, stellt dies keinen
Mangel dar. In diesem Fall sind auch die Gewahrleistungs-
anspriche ausgeschlossen. Durch diese Garantie werden
selbstverstandlich keinerlei gesetzliche Anspriiche beschrankt
oder eingeschrankt.

Empfehlung:

Bitte wenden Sie sich fiir jeden Fall eines Mangels zunéchst an
den Fachhandler, bei dem Sie das Geréat erworben haben. Er
kann beurteilen, ob tatsachlich ein Garantiefall vorliegt. Bei einer
Zusendung an uns mussen wir lhnen etwaige unnétigerweise
anfallende Kosten belasten.

Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vorsatz und
grobe Fahrlassigkeit beschrénkt. Nur fur die Verletzung von
Leben, Kérper und Gesundheit, bei Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten und bei einer zwingenden Haftung nach dem
Produkthaftungsgesetz haftet sera auch bei leichter Fahr-
lassigkeit. In diesem Fall ist die Haftung dem Umfang nach auf
den Ersatz der vertragstypisch vorhersehbaren Schéaden be-
grenzt.



Information for use
sera reptil LED energy light

U

Please read these instructions carefully and keep for future use.

Thank you for choosing a sera reptil LED energy light.

This universal clip lamp is suited for terrariums that are open on
top, for aquaterrariums and for nano aquariums. The extremely
energy saving lamp unit consists of 72 extra long lived light
emitting diodes, 24 of which are blue. The blue LEDs (moon-
light) can be switched separately from the white ones (daylight).
The voltage at the lamp is only 12 V due to using a transformer
integrated in the plug. The sera reptil LED energy light is sim-
ply attached to an edge and clips up to 15 mm (0.6 in.) materi-
al thickness. The flexible goose neck allows easy adjustment of
the lamp head.

SAFETY PRECAUTION!
Please be sure to read carefully!

Do not look directly into the LED light from a short distance!
This may cause eye damage!

Application and application range

The clip holder allows for universal use up to 15 mm (0.6 in.) ma-
terial thickness. The sera reptil LED energy light is well suited
especially for open aquaterrariums. Special zones of the setup
can be lighted in a directed way in case of larger aquaterrariums.

Kit includes (fig. 1)

LED energy light

Lamp head

LED lamps blue/white

Goose neck

Clip holder with switch

Transformer with cable and 12 V DC plug 5.5 mm (0.2 in.)

Assembly instruction and operation (fig. 2)

Select an edge (2.1) onto which the lamp is to be installed. The
fastening screws of the clip holder (2.2) are loosened by a little
more than the material thickness. Push the clip holder onto the
edge and fasten the screws by hand. The 12 V DC plug is
pushed into the opening underneath the clip holder (2.3). Now
the ballast can be plugged into the mains socket. Use the tog-
gle switch (2.4) for selecting: In position “I”, only the blue LEDs
for moonlight are switched on. In position “II”, all LEDs are
switched on for daylight.

Cleaning
The casing of the sera reptil LED energy light can be wiped

with a slightly moist cloth. Do not use any organic solvents or
abrasive cleaners.

Maintenance

In case some of the LEDs should fail after a longer time, you can
still operate the lamp. The LEDs are connected in a way that al-
lows up to three LEDs to fail at the same time. The function of
the other LEDs is not affected. The LED lamp unit should be re-
placed if the light intensity of the lamp is not sufficient any more.

Replacing the LED lamp unit (fig. 3)

Loosen the 4 screws (3.1) at the bottom side of the lamp. Take
the LED holder plate with the LED lamps (3.2) out of the socket
(8.3). Pull the plug connections apart. Insert the new LED hold-
er plate with the LED lamps in reverse order.

Technical Data
Uptake: approx. 8 W incl. transformer
Lamps: 48 white LEDs

24 blue LEDs
Transformer:
In: 100 - 240 VAC
Output: DC 12V 0.5 A

Spare parts

LED holder plate with LED lamps (3.2)
Transformer 12 V 0.5 A with 2 m (6.6 ft.) cable (1.2)

Warning

1. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

2. This appliance is not intended for use by persons (includ-
ing children) with reduced physical, sensory or mental ca-
pacities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE) must not
get into domestic waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer is legal-
ly obliged to hand in waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE) separately from domestic waste, e.g. at a col-
lection point of his community/his district. This ensures that
waste electrical and electronic equipment (WEEE) is expertly
processed and that negative effects to the environment are
avoided.

Therefore electrical and
electronic equipment bears the following symbol: mm



Manufacturer warranty:

When following the directions for use the sera reptil LED en-
ergy light will perform reliably. We are liable for the freedom
from faults of our products for 2 years beginning with the pur-
chase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery. Should usual
wear and tear occur by use as intended by us, this is not consid-
ered a defect. Warranty claims are also excluded in this case. Legal
claims are of course not reduced or limited by this warranty.

Recommendation:

In every case of a defect, please first consult the specialized re-
tailer where you purchased the unit. He will be able to judge
whether it is actually a warranty case. In case of sending the
unit to us we will unnecessarily have to charge you for occur-
ring costs.

Any liability because of contract breach is limited to intent or
gross negligence. sera will be liable in case of slight negligence
only in case of injuries to life, body and health, in case of essen-
tial contractual obligations and with binding liability according
to the product liability code. In that case, the extent of liability
is limited to the replacement of contractually typically foresee-
able damages.



Informacni popis
sera reptil LED energy light

C

Ctéte prosim pozorné. Uschovejte pro budouci potiebu.

Jsme radi, Ze jste si vybrali sera reptil LED energy light.

Tato universalni lampa s klipem je vhodna pro nahore oteviena
terdria, akvateraria a nano teraria. Vysoce Usporné osvétleni
obsahuje 72 svételnych diod s extra dlouhou Zivotnosti, z nichz
je 24 modrych. Modré LED (mési¢ni svétlo) Ize zapnout oddé-
lené od bilych (denni svétlo). Trafo integrované do zastrcky pos-
kytuje napéti na lampé pouze 12 V. sera reptil LED energy
light se jednoduse nasadi na okraj a pfichyti na sténu az 15 mm
silnou. Pruzny krk umozriuje snadné smérovani lampy.

Bezpeénostni pokyn!
Ctéte velmi pozorné, prosim!

Nedivejte se zblizka pfimo do LED diod! MdZete si tim poskodit
zrak!

Pouziti a rozsah pouziti

Klipovy drzak umoziuje universalni nasazeni az na 15 mm silné
materidly. Pro oteviend akvaterdria je sera reptil LED energy
light obzvlast vhodné. U vétsich akvaterarii Ize cilené nasvitit
vybrané oblasti.

Obsah baleni (obr. 1)

LED energy light

Hlava svétla

LED osvétleni modré/bilé

Pruzny krk

Klipovy drzék s vypinacem

Trafo s kabelem a 12 V DC-zastr¢kou 5,5 mm

Postup sestaveni a uvedeni do provozu (obr. 2)

Vyberte jeden okraj (2.1), na ktery chcete upevnit lampu.
Upevriovaci Srouby klipového drzaku (2.2) je tfeba vySroubovat
0 néco vice nez je tloustka materidlu. Nasadte klipovy drzak na
okraj a utdhnéte rukou Srouby. 12 V DC-zastré¢ku zasurite pod
klipovy drzak (2.3). Nyni mizZete zapojit zastréku s trafem do za-
suvky. Prepinacem (2.4) miZete nastavit: v pozici “I” budou svi-
tit pouze modré LED jako mési¢ni svétlo. V pozici “II” budou svi-
tit v8echny LED pro denni svétlo.

Cisténi
Kryt sera reptil LED energy light mizete ¢istit navinéenym

hadiikem. Nepouzivejte Zadna organicka rozpoustédla nebo
abrasivni Cistidla.
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Udrzba

Pokud po del$i dobé nékteré LED prestanou svitit, Ize lampu
presto pouzivat dale. LED jsou zapojeny tak, Ze mohou najed-
nou vypadnout az tfi LED. Funkénost ostatnich LED neni ovliv-
néna. Pokud je sila svétla lampy jiz nedostate¢na, je treba LED
osvétleni vyménit.

Vymeéna LED osvétleni (obr. 3)

Uvolnéte 4 Srouby (3.1) na spodni strané lampy. Vyjméte LED-
drzak s osvétlenim (3.2) z obruby. Vytahnéte od sebe konektory
(3.3). Novy LED-drzék s osvétlenim nasadte v opacném poradi.

Technicka data

Prikon: cca. 8 W v¢etné trafa

Osvétleni: 48 LED bilych
24 LED modrych

Trafo:

Vstup: 100 - 240 VAC

Vystup: DC 12V 0,5 A

Nahradni dily

LED drzak s osvétlenim (3.2)

Trafo 12V 0,5 A s 2-m-kabelem (1.2)
Varovani

1. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si nikdy nehraly s pfistro-
jem.

2. Pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (v€etné déti) s
omezenou télesnou ¢i dusevni schopnosti nebo pokud jim
chybi znalosti a zku$enosti, kromé pfipadu, kdy pro jejich
bezpecénost, je odpovédna osoba pouci o pouzivani.

3. Pokud je poskozen sitovy kabel, je nutné v zajmu bezpe¢-

nosti, aby vyménu proved! vyrobce ¢&i jim povéreny servis
nebo kvalifikovana osoba.

Likvidace pfistroje:

Vyrazené pristroje nepatfi do komunalniho odpadu!

Pokud jiz pfistroj nebude nikdy pouzivan, je spotrebitel povinen
zlikvidovat ho v souladu s platnym zakonem o odpadech a
odevzdat jej do patficné skupiny odpadd. Tim je zaru¢eno od-
borné zhodnoceni a zabranéno negativnim dopadiim na Zivot-
ni prostredi.

Elektrické pfistroje jsou z
tohoto diivodu oznageny symbolem; s



Garance vyrobce:

P¥i dodrzeni ndvodu k pouziti funguje sera reptil LED energy
light spolehlivé. Ru¢ime za bezchybnost naseho vyrobku 2 roky
od data prodeje.

Ru¢ime za bezvadny stav pfi pfedani. Pokud se pfi uréeném
pouzivani objevi bézné znaky opotiebeni, neni to zadna zava-
da. V tomto pfipadé jsou jakékoliv naroky vylouceny. Touto ga-
ranci samozfejmé nejsou omezeny ¢&i vylou¢eny pravni néroky.

Doporuceni:

V kazdém pripadé se pii zavadé obratte nejdfive na obchodni-
ka, kde jste pfistroj ziskali. On muZe uréit, zda se jedna skute¢-
né o pripad garance. V pfipadé zaslani pfimo nam, musime vam
pfipadné zbyte¢né vzniklé naklady natctovat.

Ze zaruky je vylou¢eno umysiné poruseni smlouvy a hrubd ned-
balost. Pouze v pfipadé ohrozeni Zivota, poranéni a ohrozeni
zdravi podstatnych smluvnich povinnosti a pfi nutném ruceni
dle zékona o zaruce vyrobkdl rudi sera také pfi lehké nedbalosti.
V tomto pfipadé je rozsah ru¢eni omezen na nahradu typové
shodnych predvidatelnych $kod.

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32, 284 01 Kutna Hora
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